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CRONICA PARLAMENTARIA DE CATALUNYA

Segon semestre de 2014

Roser Serra 1 Albert*

Aquesta seccio de la Revista conté les tramitacions parlamentaries del segon semestre de 1’any 2014 sobre
aspectes relacionats amb la llengua i la politica lingiiistica o que fan referéncies al catala, tot i incloure altres
materies.'

La informacio de la present cronica s’estructura en tres blocs. El primer recull les iniciatives parlamentaries
d’impuls de I’acci6 politica i govern; el segon les iniciatives aprovades quan la Cambra controla aquesta
accio; i el tercer bloc analitza altres tipus de procediments.

1 Iniciatives parlamentaries d’impuls de I’accié politica i de Govern

El Parlament controla i impulsa 1’accié politica i de govern per mitja dels mecanismes previstos al seu
Reglament i que funciona com un sistema de contrapesos de poder entre 1’executiu i el legislatiu. Dins de
les iniciatives que tenen la funcié d’impuls hi ha propiament les mocions i les resolucions, perque tenen per
efecte promoure 1’actuacio de I’executiu.

Dins d’aquest primer apartat es comenten aquelles referides a la llengua catalana que la Cambra ha aprovat
durant el segon semestre de 2014.

Resolucions aprovades:

Resolucio 776/X de 17 de setembre del Parlament de Catalunya, sobre ’orientacio politica general del
Govern (num. tram. 255-00007/10) (BOPC 393, de 23.09.2014, pag. 3).

Aquesta Resolucio és el resultat del Debat sobre I’orientacid politica general del Govern que va tenir lloc els
dies 15, 161 17 de setembre de 2014, i que fa referéncia a la tematica lingiiistica en alguns dels seus apartats.

El primer dels apartats d’aquesta extensa resolucié que tracta de la llengua és el relatiu a I’Educacio (VIII), i
aqui el Parlament es compromet a garantir una escola catalana en llengua i en continguts, que ajudi a construir
una societat més cohesionada, democratica i lliure, i fa un doble manifest. Primer, que 1’ensenyament en
catala, mitjangant la immersio lingiiistica, ha de continuar sent un dels principals actius per aconseguir
una societat més cohesionada, sense separacié entre comunitats ni discriminacions de cap mena. El segon
manifest defensa que cal enfortir el model d’escola catalana i millorar-ne la qualitat, per garantir un bon
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coneixement de les llengiies oficials i fer possible 1’is del catala en tots els ambits socials, economics i
culturals.

Convé destacar també que dins 1’apartat de Justicia (XX VIII) el Parlament insta I’executiu a emprendre dues
accions relacionades amb la llengua: d’una banda, donar compliment a la carta dels drets als ciutadans de
I’ Administraci6 de Justicia, i exigir la comprensi6 i I’Gs de la llengua catalana i garantir I’atenci6 correcta
dels ciutadans de Catalunya; de I’altra, continuar amb les politiques actives per garantir i incrementar 1’us
del catala a la justicia i continuar impulsant les iniciatives legislatives necessaries perque el coneixement del
catala sigui un requisit de capacitat per a jutges, magistrats, fiscals i secretaris que han d’exercir a Catalunya,
d’acord amb les proposicions de llei que s’han presentat en aquest sentit tant en el Parlament com en el
Congrés dels diputats.

Finalment, dins I’apartat de Llengua i cultura (XXXVI) el Parlament reconeix el paper de la cultura com un
dels principals eixos vertebradors del pais i insta a emprendre un ampli ventall d’accions governamentals.
Les que interessa destacar en aquesta seccid son les segiients:

1) Defensar la immersio lingiiistica com a eina imprescindible per cohesionar la societat i garantir la igualtat
d’oportunitats.

2) Considerar el Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica (CPNL) una estructura d’estat basica per al
present i el futur del pais.

3) Garantir el finangament necessari per al manteniment i I’estabilitat dels recursos humans del CPNL.

4) Conscienciar de la importancia de mantenir el financament del CPNL i intentar que s’hi associin noves
institucions publiques.

5) Garantir I’increment de la llengua catalana en tots els ambits publics.

6) Instar el Govern de les Illes Balears a retirar el Decret de tractament integrat de llengties (TIL) i el Decret
de simbols, suspendre els expedients sancionadors contra docents i iniciar immediatament el didleg amb
la comunitat educativa, considerats interlocutors valids i imprescindibles, per respondre les peticions de la
plataforma reivindicativa de I’assemblea de docents.

7) Instar el Govern del Pais Valencia a garantir 1’escolaritzacié en catala per a totes les families que ho
sol-liciten.

8) Prestar suport economic i juridic a les plataformes 1 moviments populars que actuen en defensa de la
llengua i la cultura catalanes als Paisos Catalans.

Resolucio 846/X de 13 de novembre, del Parlament de Catalunya, per la qual s’acorda de presentar a la
Mesa del Congrés dels Diputats la Proposicio de Llei organica de modificacio de la Llei organica del poder
Jjudicial i altres normes connexes, en materia de drets lingtiistics en [’ambit de la justicia (num. tram. 270-
00005/10) (BOPC 440, d’1.12.2014, pag. 31).

Aquesta Resoluci6 respon a una proposta del Grup parlamentari de CIU per presentar a la Mesa del Congrés
dels Diputats la Proposicié de llei per modificar dues lleis: d’una banda, la Llei organica 6/1985, del poder
judicial (LOPJ), i de I’altra, la Llei 50/1981, per la qual es regula 1’Estatut organic del Ministeri Fiscal.

Concretament, es proposa fer una nova redacci6 dels preceptes de la LOPJ que regulen el coneixement i 1’ts
de les llengties oficials dels jutges i magistrats, secretaris judicials i personal al servei de I’ Administracio6 de
justicia destinats a les comunitats autonomes amb llengua oficial propia.

A més, 1 atés que la proposta de modificacié també compren els membres del Ministeri Fiscal, pel que fa a
la provisid de places a les fiscalies amb seu en comunitats autonomes amb idioma oficial propi, es proposa
modificar també la Llei de 1I’Estat 50/1981, de I’Estatut organic del Ministeri Fiscal, que n’estableix la
valoracié només com a merit.
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També es proposa equiparar el tractament juridic de les dues llengiies oficials a cada comunitat autonoma,
amb una nova redaccio de I’article 231 de la LOPJ per eliminar el principi segons el qual el castella és la
llengua propia de I’ Administracié de justicia i permetre que els jutges i altres funcionaris puguin utilitzar
qualsevol de les llengiies oficials tot respectant el dret d’opcid lingiiistica que tenen els ciutadans que es
relacionen amb I’ Administracio de justicia. En aquest sentit, la proposta recorda que ’article 9 de la Carta
europea de les llenglies regionals o minoritaries estableix, entre altres obligacions, la d’assegurar que els
organs jurisdiccionals instrueixin els procediments en les llengiies regionals o minoritaries si ho demana
alguna de les parts.

Dins del preambul també es fa esment que el Consell de Ministres del Consell d’Europa, el 24 d’octubre
de 2012 va emetre la Recomanaci6 CM/RecChL(2012)6, sobre 1’aplicacié de la Carta europea de les
llengiies regionals o minoritaries a Espanya, amb un conjunt de recomanacions a 1’Estat espanyol, entre
les quals destaquen: modificar el marc normatiu per garantir que en els processos judicials, penals, civils i
administratius es pugui atendre en les llengiies cooficials a demanda d’una de les parts; adoptar les mesures
juridiques i practiques necessaries per garantir que una proporcio adequada del personal judicial autonomic
tingui un domini suficient de les llengiies de la seva comunitat; revisar 1’organitzacio de la seleccid i de la
formaci6 del personal dels serveis de I’Administracié de I’Estat perqué una proporcié adequada del personal
autondmic tingui un domini suficient de les llengiies de la seva comunitat; assegurar la preséncia de totes
les llengiies regionals o minoritaries en els serveis publics de 1’Estat, i assegurar la preséncia de totes les
llengties regionals o minoritaries en 1’oferta dels serveis de sanitat.

Mocions aprovades (subseglients a una interpel-lacio):

Mocio 152/X de 30 d’octubre del Parlament de Catalunya, sobre la defensa del caracter plurilingiie de
P’Estat (num. tram. 302-00208/10) (BOPC 421, de 3.11.2014, pag. 26).

Amb aquesta Mocid, que va ser proposada pel grup parlamentari Socialista, el Parlament insta el Govern a
emprendre un seguit d’actuacions:

a) Continuar les converses amb els governs autonomics amb llengua oficial diferent del castella per fer
efectiu el reconeixement del plurilingiiisme de I’Estat de la manera més amplia possible.

b) Dur a terme les accions perque al Congrés dels Diputats i al Senat sigui possible 1’us de les llengiies
considerades oficials a I’Estat, en totes les sessions i per a tots els documents.

c) Instar el Govern de I’Estat a donar suport a la projeccid exterior de I’Institut Ramon Llull i a impulsar la
col-laboracié de I’Institut Cervantes amb aquest organisme.

d) Fer les gestions amb el Govern de I’Estat perqué revisi la comunicacié dels llocs web d’organismes
oficials per qué reflecteixin el plurilingiiisme de I’Estat i donin la informaci6 en totes les llengiies oficials. Pel
que fa al catala, a més, demanar que es rectifiqui el secessionisme lingliistic que comporta la diferenciacio
entre catala i valencia, d’acord amb els criteris de la comunitat cientifica, expressats reiteradament.

e) Negociar amb el Govern de 1’Estat perqué faciliti 1’intercanvi de ’espai radioeléctric entre Catalunya
i les diverses comunitats amb llengiies oficials diferents del castella per facilitar 1’accés compartit a les
programacions de radio i televisié d’aquestes comunitats.

2 Iniciatives parlamentaries de control de I’accié politica i de Govern

El Parlament desplega una activitat politica notable en I’ambit de la normalitzacio de I’s social de la llengua
a través de la seva funcié de control de 1’acci6 politica i de govern, que li permet demanar explicacions a
I’executiu sobre les actuacions dutes a terme, o bé sobre els propodsits de capteniment en materies i politiques
de la seva competéncia, sense que aixo impliqui qiiestionar-li la relacio de confianga atorgada en la votacio
d’investidura.

El conjunt d’instruments que té a la seva disposicio el Parlament per fer aquest control operen al marge dels
procediments legislatius, i sén basicament les preguntes que els grups parlamentaris plantegen per demanar
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informacié o explicacions sobre una determinada politica. Aquestes preguntes poden ser de diferent tipus
segons quin format adopten les respostes (escrites o orals); el context on es plantegen (davant del Ple o en
comissid parlamentaria) o qui €s el destinatari (el president o els membres del Govern), i que ve determinat
pel plantejament inicial que fa el grup parlamentari que pregunta.

Un altre instrument de control son les interpel-lacions que permeten preguntar sobre els motius i proposits de
I’actuacié del Govern en qiiestions de politica general. Es diferencien de la pregunta oral per la mateéria (ja
que I’assumpte que planteja és més ampli) i per la naturalesa —(atés que conjuga un doble objectiu: produir
debat i aconseguir que s’aprovi una moci6 per instar I’executiu a actuar en una determinada direccio).

En el present apartat s’analitzen les preguntes parlamentaries i les interpel-lacions que s’han plantejat durant
el segon semestre de 2014 i han tractat sobre la llengua.

Interpel-lacions

Interpel-lacio al Govern sobre ['académia aranesa de la llengua occitana de 9 de juliol (nim. tram. 300-
00195/10) (BOPC 351, de 7.07.2014, pag. 45).

Amb aquesta interpel-lacio6 el Grup Parlamentari Socialista mostra la seva preocupacio per la llengua occitana,
I’aranés a I’ Aran respecte d’alguna de les accions dutes a terme pel Govern quant a les seves possibilitats
de desenvolupament, d’entesa de les seves varietats dialectals i la concepcié de la democracia lingiiistica,
i més concretament sobre el Decret 12/2014. El conseller de Cultura explica, en el seu torn de réplica, que
des del Departament es defensa ’aranés i la unitat de 1’occita, d’acord amb la logica de 1’Estatut del 2006.
Substanciacié de la iniciativa (DSPC-P 68, de 9.07.2014, pag. 48).

Després de debatre la interpel-lacio en el ple del dia 9 de juliol, el Grup va presentar una Mocio6 subsegiient
a la interpel-lacié al Govern sobre 1’académia aranesa de la llengua occitana (nim. tram. 302-00189/10)
(BOPC 365, de 16.07.2015, 2014, pag. 16), que va ser substanciada al Ple segiient, tingut el 24 de juliol, pero
que va resultar rebutjada. Publicacié del rebuig en el Ple (BOPC 375, de 28.07.2014, pag.44).

Interpel-lacio _al Govern sobre [’aplicacio del reial decret que garanteix el dret dels alumnes a rebre
['ensenyament en totes les llengiies oficials a Catalunya de 22 de juliol (num. tram. 300-00204/10) (BOPC

369, de 21.07.2014, pag. 39).

Amb aquesta interpel-lacié el Grup Parlamentari de Ciutadans demana un ensenyament public trilingiie i
de qualitat; que a I’escola s’aprengui el castella, el catala i I’anglés. Durant el debat el Grup lamenta que
el sistema d’immersio lingiiistica planteja resisténcies per introduir altres llengiies vehiculars, com sén el
castella i I’anglés malgrat que I’estat espanyol és plurilingiie. Al torn de réplica, la consellera d’Ensenyament
defensa el model lingiiistic i la competéncia lingiiistica en catala i recorda que hi ha en tramit inicial diversos
projectes normatius que resten sentit al debat. Substanciacio de la iniciativa (DSPC-P 71, de 22.07.2014,

pag. 17).

Després de debatre aquesta interpel-lacid en el ple del 22 de juliol, el Grup va presentar una Mocid
subsegiient a la interpel-lacid al Govern sobre ’aplicaci6 del reial decret que garanteix el dret dels alumnes
a rebre I’ensenyament en totes les llengiies oficials a Catalunya (nim. tram. 302-00194/10) (BOPC 394, de
25.09.2014, pag. 13), que es va substanciar al Ple segiient, tingut el 2 d’octubre, perod que va ser rebutjada.
Publicacio del rebuig en el Ple (BOPC 401, de 6.10.2014, pag. 20).

Interpel-laciéo al Govern sobre la defensa del caracter plurilingiie de ['Estat de 15 d’octubre (nim. tram.
300-00216/10) (BOPC 408, de 13.10.2014, pag. 69).

Plantejada pel Grup Parlamentari Socialista per saber perqué en un estat plurilingiie com I’Estat espanyol, on
coexisteixen diverses llengiies, algunes institucions centrals no reconeixen de facto la diversitat lingliistica de
1‘Estat i fins i tot, la persegueixen fins atemptar contra la unitat de les llengiies, com per exemple, dificultant
la unitat del catala, el seu desenvolupament i el seu us, i també la convivéncia. El conseller de Cultura
respon, durant el torn de réplica, que el Govern treballa en la defensa del catala i del régim lingiiistic del pais
perque el catala és signe de democracia i de societat plural, en un entorn de multilingiiisme social. També
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lamenta que 1’Estat espanyol actual dificulta el creixement i el desplegament natural del catala, fent esment
a I’Informe del Sindic de Greuges, que es comenta en un altre apartat d’aquesta Cronica. Substanciacid de la
iniciativa (DSPC-P 80, de 15.10.2014, pag. 76).

Aquesta interpel-lacio va acabar en 1’aprovacio de la Mocié 152/X sobre la defensa del caracter plurilingiie
de I’Estat (nim. tram. 302-00208/10) ja comentada en I’apartat anterior d’aquesta cronica.

Preguntes escrites al Govern:

Pregunta sobre els convenis amb la Plataforma per la Llengua - Col-lectiu L Esbarzer de 28 d’abril (num.

tram. 314-12763/10) (BOPC 317, de 13.05.2014, pag. 68).

Plantejada pel Grup Parlamentari del PPC per saber si el Govern té subscrit algun tipus d’acord i/o conveni
vigent amb 1’entitat Plataforma per la Llengua-Col-lectiu I’Esbarzer. I, en cas afirmatiu, per saber el nombre
d’acords i amb quins objectius i motivacio. També es demana si el Govern ha subscrit algun tipus d’acord i/o
conveni, que no estigui vigent, amb I’entitat Plataforma per la Llengua-Col-lectiu I’Esbarzer. De ser el cas, es
torna a insistir en demanar quants i amb quins objectius. Publicacid de la resposta del Govern de 23 de juny
(BOPC 354, de 8.07.2014, pag. 20).

Pregunta sobre els centres educatius que el curs 2013-2014 han impartit en castella un 25% de les
assignatures o alguna assignatura no lingiiistica de 2 de juny (nam. tram. 314-13328/10) (BOPC 339, de
17.06.2014, pag. 39).

Plantejada pel Grup Parlamentari del PPC per saber quins centres d’ensenyament obligatori, sostinguts amb
fons publics, durant el curs 2013-14, i en tots els cursos de cada etapa educativa, han impartit exclusivament
en castella al menys un 25% de I’horari efectivament lectiu (és a dir, en assignatures instrumentals), o bé un
25% de I’horari lectiu en matéries de les avaluades a les proves de competencies basiques. Es demana que
la resposta ofereixi detalls sobre el centre i la comarca d’ubicacid. També es pregunta sobre quins centres
d’ensenyament obligatori, sostinguts amb fons publics, el curs 2013-2014, i en tots els cursos de cada etapa
educativa, han impartit exclusivament en castella alguna assignatura no lingiiistica. En aquest sentit, es
demana que la resposta indiqui el centre, especificant I’assignatura i la comarca on s’ubica. Publicacié de la
resposta del Govern d’1 de setembre (BOPC 389, de 16.09.2014, pag. 16).

Preguntes sobre [’assignacio economica a les comunitats catalanes a [’exterior el 2013 de 5 de juny (nim.
tram. 314-13346/10 ) (BOPC 343, de 25.06.2014, pag. 45) i sobre [’assignacio economica a les comunitats
catalanes a [’exterior el 2014 de 5 de juny (num. tram. 314-13354/10) (BOPC 343, de 25.06.2014, pag. 48).

Es tracta de dues preguntes plantejades pel Grup Parlamentari del PPC per saber les quantitats lliurades a
cadascuna de les comunitats catalanes a I’exterior durant I’any 2013, i durant I’any 2014. La publicaci6 de
les respostes del Govern, datades a 18 de juliol (BOPC 380, de 5.08.2014, pag. 30) fan esment a subvencions
atorgades per a activitats de promocio i difusid de la cultura i la llengua catalana, entre d’altres.

Pregunta sobre la convocatoria de places del Cos Tecnic de Gestors Tributaris de 7 de juliol (nam. tram.
314-13802/10) (BOPC 371, de 22.07.2014, pag. 29).

Plantejada pel Grup Parlamentari d’ICV-EUiA per saber si en la convocatoria per cobrir una vintena de
places de I’ Agencia Tributaria de Catalunya s’ha afavorit d’alguna manera aquells funcionaris de ’AEAT
que s’han presentat reduint la dificultat de la prova de llengua catalana. Publicaci6 de la resposta del Govern
de 20 d’octubre (BOPC 422, de 4.11.2014, pag. 73).

Preguntes sobre la llengua materna indicada en les sollicituds de matriculacio per a P3 a les escoles
publiques per al curs escolar 2013-2014 (num. tram. 314-14733/10) (BOPC 386, de 9.09.2014, pag. 118) i
sobre la llengua materna indicada en les sol-licituds de matriculacio per a P3 a les escoles publiques per al
curs escolar 2014-2015 ambdues de 26 d’agost (nim. tram. 314-14734/10) (BOPC 386, de 9.09.2014, pag.
118).
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Plantejades pel Grup Parlamentari del PPC per saber quina llengua materna (o llengiies que entenen els nens)
s’han fet constar a les sol-licituds de matriculacié del curs de P3, a I’educacio publica per al curs escolar
2013-2014; 1 per al curs escolar 2014-2015. El Grup demana aquesta informaci6 desglossada per comarca,
indicant el nimero total de matricules i el percentatge per llengua. Publicacié de les respostes del Govern de
13 de novembre (BOPC 441, de 2.12.2014, pag. 44).

Pregunta sobre els centres educatius en qué el castella s 'usa com a llengua vehicular en un 25% de [ horari
lectiu de 26 d’agost (nim. tram. 314-14735/10) (BOPC 386, de 9.09.2014, pag. 119).

Plantejada pel Grup Parlamentari del PPC per saber a quins centres educatius sufragats amb fons publics
la llengua castellana t€¢ una preséncia vehicular igual o superior al 25% de I’horari lectiu. Especificar el
nombre del centre, la ubicacid, la titularitat, els cursos d’ensenyament obligatori que compleixen aquests
percentatges, assignatures impartides en castella en cada curs i centre, i els alumnes implicats a cada centre.
Publicacio de la resposta del Govern de 13 de novembre (BOPC 441, de 2.12.2014, pag. 44).

Pregunta sobre les proves d’aptitud personal en llengua catalana i castellana dels alumnes que volen
accedir als graus d’educacio infantil i primaria de 23 de setembre (num. tram. 314-16379/10) (BOPC 403,
de 7.10.2014, pag. 63).

Plantejada pel Grup Parlamentari Socialista per saber quina ¢és la valoracié del Departament d’Economia i
Coneixement, per a cada universitat catalana publica i privada, en relacié amb les Proves d’ Aptitud Personal
en llengua catalana i castellana pels alumnes que volen accedir als graus d’educacid infantil i primaria.
Publicaci6 de la resposta del Govern de 17 de novembre (BOPC 441, de 2.12.2014, pag. 56).

3 Altres iniciatives:

Aquest darrer bloc conté tramitacions que assumeix el Parlament al marge dels procediments legislatius i les
funcions d’impuls i control de I’acci6 politica i de govern. Es corresponen a funcions diverses que també han
implicat una activitat politica relacionada amb la normalitzaci6 de 1’us social de la llengua, com per exemple
la tinguda de coneixement d’informes especifics, les compareixences o 1’exercici del dret de peticio.

Informes:

Informe sobre politica lingiiistica corresponent a I’any 2013 (nim. tram. 334-00093/10) (BOPC 429, de
17.11.2014, pag. 96).

Lliurat al Parlament el 3 de novembre, I’Informe conté les actuacions anuals més rellevants en matéria
lingiiistica i un seguit de dades que permeten coneixer la situacio de la llengua catalana en diversos ambits de
la societat. El document, que elabora la Direccio General de Politica Lingiiistica del Departament de Cultura
de la Generalitat també recull el conjunt de les accions dutes a terme pel Govern i la projecci6 de la llengua
a I’exterior.

En I’acte de lliurament de I’ Informe al Parlament, el conseller de cultura va destacar que el 2013 es manté el
poder d’atracci6 de la llengua catalana, que és la llengua materna del 31 per cent de la poblacio i la llengua
d’identificacio de fins al 36,3% de persones. L’ Informe també mostra un notable increment de 1’us del catala
entre els joves d’entre 15 i 30 anys, que passa del 31,5% [’any 2008 al 36,4% el 2013, entre d’altres.

Informe del Sindic de Greuges sobre els drets lingiiistics a Catalunva, lliurat al Parlament el setembre de
2014 (nam. tram. 360-00014/10) (BOPC 388, de 15.09.2014, pag. 31).

Aquest informe monografic, d’una trentena de pagines, compila les qiiestions més rellevants publicades
sobre els drets lingliistics al pais i la defensa que se n’han fet tant des de la institucié del Sindic com des
d’altres institucions.

A la primera part, I’Informe fa un repas del marc normatiu dels drets lingiiistics: internacional, europeu,
estatal i autonomic. A la segona part, en canvi, aborda els temes més destacats sobre els drets lingiiistics que
ha tractat la institucio en els darrers cinc anys (periode 2008-2013) on s’hi recullen les politiques publiques,
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les preocupacions de la gent, i les queixes rebudes, en tant que indicador de com es pot anar avangant cap a
un régim lingiiistic democratic, plural i funcional.

Entre dels temes rellevants d’aquesta segona part, I’Informe monografic recull les aportacions fetes any rere
any als informes anuals del Sindic, presentats i debatuts al Parlament (i informes especifics dins d’altres
matéries), a partir d’una compilacié ordenada dins dels ambits educatiu, de la justicia, ’ambit local, de la
salut, de I’ Administraci6 general de 1’Estat a Catalunya, de les empreses de serveis d’interés general i les
actuacions amb relacid a 1’occita, aranés a 1’Aran. L’informe es clou, finalment, amb unes conclusions 1
recomanacions, algunes més concretes i d’altres més genériques. Tinguda del debat en Comissié (DSPC-C,
de 23.02.2015, pendent de publicacio).

Compareixences:

Compareixenca, de 17 de juliol, de la directora general de Politica Lingiiistica davant la Comissio de
Cultura i Llengua per informar sobre les linies de treball d’aquesta direccio general i del Consorci per a la
Normalitzacio Lingiiistica (nim. tram. 357-00252/10) i sobre la situacio del Consorci per a la Normalitzacio
Lingiiistica (mam. tram. 357-00681/10).

Amb aquesta compareixenca doble s’ofereix una panoramica global de les linies de treball de politica
lingiiistica i del seu instrument, el CPNL.

Alaprimera part de I’explicacio es recorda que el marc competencial de la politica lingiiistica de la Generalitat
s’articula al voltant de la legislacié reguladora (Constitucid, Estatut i lleis sectorials) i que les linies de treball
estan recollides a 1’eix seté del Pla de Govern, dedicat a 1’aplicacio i al reconeixement de la identitat, de la
llengua i de la cultura catalanes.

Interessa destacar en aquesta cronica detalls del contingut d’aquesta intervencid per quant informa que
I’actuaci6 del Departament es concentra en sis grans objectius i s’articula a partir de tretze agendes de
treball. Els objectius son: 1) consolidar la llengua catalana com a vehicle d’expressio normal en la societat
i I’economia catalanes; 2) reforgar el prestigi de la llengua; 3) articular estratégies de foment de 1’Us,
I’aprenentatge i el desenvolupament funcional de la llengua; 4) reforcar la comunicaci6 sobre la llengua
catalana i aprofitar totes les potencialitats que ofereixen internet i les xarxes socials; 5) mantenir i estrényer
la cooperacio amb els territoris del domini lingiiistic catala; i 6) impulsar el coneixement i de 1’s de 1’occita,
aranes, perque €s llengua propia a la Vall d’Aran 1 oficial a tot el territori.

Pel que fa a les agendes de treball, son les segiients: la primera agenda compren el treball per tenir un
estat que afavoreixi el desplegament de la llengua i les llengiies que ens son propies; la segona agenda
implica el reconeixement del catala a Europa —«El catala, llengua d’Europa»—; la tercera agenda s’enfoca a
la cooperaci6 lingiiistica entre els territoris de parla catalana; la quarta agenda és fer del catala una llengua
de prestigi i de qualitat; la cinquena agenda s’enfoca a desplegar el catala com a llengua d’aprenentatge
i cohesid (on se situa I’accié del CPNL); la sisena agenda desplega mesures per al foment, i es preocupa
d’oferir i1 fer que la llengua sigui apta per a tots els usos i estigui a 1’abast de tots els ciutadans; la setena
agenda esta segmentada amb uns destinataris principals per a la continuitat de la llengua i per a la forga de
la llengua (els joves); la vuitena agenda treballa el catala com a llengua digital; la novena agenda, el catala
com a llengua d’empresa; la desena agenda s’enfoca al catala, com a llengua del consum cultural; I’onzena
agenda treballa la preséncia de catala a I’ambit de la justicia; la dotzena agenda afavoreix que la llengua sigui
accessible per a tothom, incloent I’impuls de la llengua de signes catalana; i per ultim, la tretzena agenda
implica 1’0s oficial de I’occita, de ’aranés a I’ Aran.

La segona part de la compareixenca aborda la qiiesti6 del Pla director del CPNL aprovat per reformar i
adaptar organitzativament i estructuralment aquest Consorci, creat fa 25 anys, que té per finalitat contribuir
a consolidar el catala a tot Catalunya (fomentar el coneixement, 1’0s i la divulgacié de la llengua catalana,
amb la formacid de catala per a la poblaci6 adulta). S’explica que el Pla director conté vuit linies d’accid
principals: 1) establir acords i mecanismes de financament per a la sostenibilitat; 2) revisar i actualitzar els
estatuts i el model de govern; 3) concretar una estratégia comuna i revisar el cataleg de serveis; 4) millorar la
gestio, la coordinacio i la col-laboracid internes; 5) millorar el coneixement que es té del consorci; 6) revisar i
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actualitzar I’organitzacié del consorci —estructura, funcions, mapa de centres—; 7) millorar la situacié laboral
dels treballadors, 1 per ultim, 8) millorar la coordinacio i la col-laboracié amb els agents externs.

Finalment, a la intervenci6 també es remarquen quatre accions principals que es desprenen del Pla director:
millorar el model de governanga; millorar el model de finangament; millorar la gestio dels recursos humans; i
aconseguir una imatge de marca global. Tinguda de la compareixenga (DSPC-C 466, de 17.07.2014, pag. 4).

Compareixenca, de 23 d’octubre, d 'una representacio de [’Associacio de Juristes en Defensa de la Llengua
Propia davant la Comissio de Justicia i Drets Humans per a informar sobre la situacio del catala en [’ambit
de I’Administracio de justicia (nim. tram.357-00324/10).

L’ Associacio de Juristes en Defensa de la Llengua Propia treballa per fomentar 1’ts de la llengua catalana;
fer difusio dels drets lingiiistics en I’ambit de la justicia i del mén juridic en catala; assessorar i donar suport
a les persones que han patit discriminacio per Gs de la llengua (ciutadania i professionals), i també defensar
I’aplicaci6 per part de 1’Estat espanyol dels compromisos de I’article 9 de la Carta europea de les llengiies
regionals o minoritaries.

Durant la intervencid es reitera la preocupacié per la manca de compliment per part de I’Estat espanyol
dels compromisos adquirits a la Carta europea esmentada, com també de la resta de normativa lingiiistica,
i en un segon torn s’expliquen els freqiients incompliments que afronta el catala a la justicia, com ara les
vulneracions del dret d’opci6 lingtiistica dels ciutadans i dels professionals que es dirigeixen a la justicia en
catala. En aquest sentit, s’esmenten molts exemples, com son; les traduccions dels expedients judicials que
surten de Catalunya, o la traduccio de les normes juridiques basiques, la formacio i la capacitacio lingiiistica;
o el descens de 1’us del catala en les senténcies; i també una certa actitud de menyspreu a I’as de la llengua
catalana dins de la judicatura.

Segons 1’ Associacio, la normativa actual garanteix els drets lingliistics, pero a la practica els jutges, fiscals
o secretaris no 1’apliquen, i aix0 comporta que els professionals hagin de fer un esfor¢ per treballar en
catala. Com a cloenda de la intervencid es demana que des de les instancies pertinents s’impulsin politiques
de discriminaci6 positiva per fomentar 1’Gs de la llengua. Tinguda de la compareixenga (DSPC-C 517, de
23.10.2014, pag. 9).

Compareixenca, de 20 de novembre, d’una representacio d’Amics de les Homilies d’Organya davant la
Comissio de Cultura i Llengua per a informar sobre els objectius i les actuacions de [’entitat (nim. tram.
357-00536/10).

Durant la compareixenga s’expliquen els objectius i les actuacions d’aquesta entitat que promou un Us social
de la llengua més ric. En aquest sentit, es detallen els quatre pilars del projecte de les Homilies: el primer és
aconseguir i treballar perque els ajuntaments de Catalunya aprovin en els plens municipals dedicar un espai
de la localitat amb el nom de les Homilies d’Organya; el segon és crear una ruta de la llengua que transcorri
per nou indrets per situar la historia de la llengua, amb inici a Organya i final a Andorra, on el catala és
llengua oficial; el tercer pilar és la publicacié d’uns llibres que posin les Homilies d’Organya a 1’abast facil
de tots els publics, des dels més petits fins als més grans; i, per ultim, el quart pilar és I’agermanament de
les llengiies romaniques amb el catala. Publicacié de I’acord de sol-licitar la compareixenca (BOPC 257, de
10.02.2014, pag. 100).

Compareixenca, de 20 de novembre, d 'una representacio de la Plataforma per la Llengua davant la Comissio
de Cultura i Llengua per a exposar ['informe “’En espainiol o nada’. 40 casos greus de discriminacio
lingiiistica a les administracions publiques, 2007-2013” (nim. tram. 357-00538/10).

L’informe «En espariol o nada. 40 casos greus de discriminacid lingiiistica a les administracions publiques,
2007-2013» posa I’accent sobre les discriminacions lingiiistiques greus en I’ambit de les administracions
publiques que, a dia d’avui, encara persisteixen en els territoris de parla catalana. També s’explicita en els
darrers anys que la Plataforma per la Llengua ha detectat un augment de queixes de ciutadans que han patit
una discriminacio lingiiistica greu en 1’ambit public.
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Com a conclusio, es posa I’accent en que els casos de I’Informe mostren els déficits democratics que encara
pateixen els ciutadans de parla catalana, residents en els territoris de parla catalana, amb relacié als seus
drets lingiiistics, i tamb¢é demostren la indefensid que pateixen molts ciutadans davant les vulneracions
de les legislacions estatal i europea en 1’ambit lingiiistic. Tinguda de la compareixenca (DSPC-C 539, de
20.11.2014, pag. 9).

Compareixenca, de 23 d’octubre, d’una representacio d’Autors i Autores en Perill d’Extincio davant la
Comissio de Cultura i Llengua per a exposar la seva posicio amb relacio a la socialitzacio dels llibres (nam.

tram. 357-00682/10).

La Plataforma exposa les repercussions que han identificat en els ambits pedagogic, cultural i editorial de
la «socialitzacio del llibre de lectura» que fan les escoles. Concretament, s’esmenten quatre efectes, essent
el darrer el que t€ impacte lingiiistic i que ens interessa destacar en aquesta cronica: 1’efecte cultural perqué
comporta la perdua de la professionalitzacié d’uns autors que des de la llengua catalana i castellana han
ajudat a enriquir el pais lingiiisticament i literariament. La Plataforma destaca I’empobriment cultural derivat
de la impossibilitat d’aquests professionals de dedicar-se a I’escriptura, perque la manca de llibres en catala
i en castella se soluciona, per part dels editors, amb la contractacié de traduccions: si no tenen prou llibres
dels escrits per autors del pais es compren edicions estrangeres.

Els altres efectes esmentats durant la compareixenga son: 1’efecte personal (per als escolars, i les seves
families), 1’efecte escolar o pedagogic (sobre el professor, I’equip pedagogic i els objectius curriculars);
i ’efecte sectorial (que implica tota la cadena del llibre: les editorials, els productors, els distribuidors,
els llibreters, els autors, i els treballadors de la cultura). Tinguda de la compareixenca (DSPC-C 514, de
23.10.2014, pag. 7).

Compareixenca, d’11 de desembre, de Laura Borras, directora de la Institucio de les Lletres Catalanes,
davant la Comissio de Cultura i Llengua per a informar sobre el Portal de les Lletres Catalanes (num. tram.

357-00715/10).

A la compareixenga es detalla I’estratégia de modernitzacié de la institucié de les Lletres Catalanes, per
impulsar-ne la visualitzacié i la racionalitzacié de la seva activitat, tot recordant que s’entén per “lletres
catalanes” el conjunt de la producci¢ literaria en llengua catalana en qualsevol genere i difosa per qualsevol
mitja.

En I’impuls d’un projecte global que aposta per la modernitzaci6 i per I’excel-léncia de la Institucié s’han
introduit canvis destacats, com ara: la incorporacié de les xarxes socials i la creacié d’un portal que conté
nous apartats de patrimoni literari i d’autors catalans que escriuen en altres llengiies. Aquest portal també
incorpora un «Qui és qui» de les lletres catalanes que engloba els autors que tenen obra literaria original i
individual, amb un minim de dos Ilibres publicats en llengua catalana.

També s’explica que la creacio literaria en catala no ha pogut consolidar la seva posicio i el reconeixement
social que li corresponen en el seu ambit lingiiistic, ni ha pogut assolir els graus desitjables de coneixement
i de difusio internacionals i convé crear les condicions propicies perque els escriptors catalans emprin en
I’elaboracio de llurs obres la llengua propia de Catalunya, sense que aixo els limiti la creativitat. Alhora cal
impulsar-ne I’expandiment en la triple vessant: 1’ajut a la creacid, 1I’expansi6 en 1’ambit lingiiistic propi i la
difusio a altres ambits lingiiistics.

Com a cloenda de la compareixenga, es recorda que la institucio ha intentat donar compte de la complexitat
de la realitat sociolingiiistica de Catalunya, amb tres llengiies oficials reconegudes, per visualitzar el potencial
creatiu del pais i la riquesa que representa treballar en diverses llengiies. Tinguda de la compareixenca
(DSPC-C 562, d’11.12.2014).

Compareixenca, de 23 d’octubre, d 'una representacio de ['Orquestra Simfonica del Valles davant la Comissio
de Cultura i Llengua per a presentar els projectes musicals i socials de [ entitat (nim. tram. 357-00716/10).

Aquesta entitat, que impulsa projectes de responsabilitat social corporativa i de creacié de comunitat a través
de la musica, mitjancant la coresponsabilitat artistica, social i economica, explica durant la compareixenca
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que, entre d’altres iniciatives, han promogut el video en catala més vist arreu del planeta. Es tracta d’un video
disponible a la xarxa que ha arribat a prop de 60 milions de persones: «Cant de joia» de la Novena simfonia
de Beethoven, amb text, en catala, del poeta Joan Maragall. Un video que exemplifica la vocacié de ’entitat
per posar-se al servei de la ciutadania a través de la musica, i que ha rebut el suport de I’Institut Catala de les
Empreses Culturals. Tinguda de la compareixenca (DSPC-C 514, de 23.10.2014, pag. 19).

Procediment en exercici del dret de peticio:

Escrit relatiu a la retolacio en aranés a la ciutat de Barcelona (nim. tram. 126-00065/10) (DSPC-C 428,
de 10.06.2014, pag. 9).

La Comissi6 parlamentaria accepta, el 10 de juny del 2014 una peticié que demana al Parlament la modificacio
de la Llei d’Aran perqué a la ciutat de Barcelona hi pugui haver rétols en aranés, que seria en occita; occita,
aranes a I’ Aran, atés que la llengua occitana també €s oficial a Catalunya, juntament amb el catala i el castella.

Es dona tramit a la peticié i s’obre un termini d’adhesions per un periode de dos mesos (sense rebre cap
adhesio) 1 d’acord amb el Reglament de la Cambra també es decideix de remetre-la als membres de la
Proposicio de llei sobre el régim especial de I’ Aran perque en tinguin coneixement, amb la qual cosa es dona
per acabada la tramitacio (DSPC-C 529, de 18.11.2014, pag. 6).
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